Stoneway_Porfido XT20

gres fine porcellanato colorato in massa / colorbody fine porcelain stoneware / durchgefarbtes feinsteinzeug in einem werkmaf / gres cérame fin coloré dans la masse /
gres porcelanico fino coloreado en toda la masa / FOMOreHHbIiA MeNKO3EPHVCTbI KepaMorpaHT 60x60
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R48P Stoneway_Porfido Beige XT20
60x60

R48R Stoneway_Porfido Rust XT20
60x60

Per le pavimentazioni esterne non protette, Ragno consiglia di creare una pendenza = 1,5% sulla
superficie calpestabile allo scopo di limitare il formarsi di ristagni d'acqua localizzati. Nel caso in cui
questi ristagni permangano sulla superficie delle piastrelle nonostante una posa a regola d'arte, &
necessario intervenire meccanicamente con I'utilizzo di scope o aspira-liquidi. / For unprotected
outdoor pavings, Ragno recommends the creation of a gradient of = 1.5% on the finished surface,
to prevent the formation of patches of standing water. In the event that standing water persists on
the surface of the tiles in spite of correct installation, it must be removed mechanically with the aid
of brooms or wet-and-dry vacuum cleaners. / Zur Unterbindung von punktueller Stauwasserbildung
bei Beldgen in ungeschiitzten AuBenbereichen, empfiehlt die Ragno die Ausbildung eines Gefélles =
1,5% auf der Trittflache. Sollte trotz fachgerechter Verlegung Stauwasser auf der Fliesenoberflache
zuriickbleiben, ist dessen mechanische Entfernung mit Hilfe eines Besens oder Nasssaugers
erforderlich. / Pour des sols extérieurs non protégés, Ragno conseille de créer une inclinaison = 1,5
% sur la surface de piétinement en vue de limiter la stagnation localisée de |'eau. Si, malgré une pose
dans les regles de I'art, cette stagnation devait persister a la surface des carreaux, une intervention
mécanique, au moyen de balais et d’aspirateurs de liquides, est alors nécessaire. / En el caso de
pavimentaciones exteriores no protegidas, Ragno recomienda crear una pendiente = 1,5% en la
superficie transitable para limitar la formacion de depositos localizados de agua estancada. En caso
de que estos depdsitos de agua permanezcan en la superficie del azulejo, aun cuando la colocacion
se haya realizado correctamente, sera necesario intervenir mecanicamente empleando un cepillo o
un aspirador de liquidos. / [1ns Hapy>xHbIX HE3aLLIMILLIEHHbIX MOMIOB Ragno pekoMeHayeT co3fasaTh
YKIOH = 1,5% Ha MeLuexonHOm NMOBEPXHOCTU AN CHWKEHMS 06pas0oBaHNs NOKabHbIX 3aCTOEB
BOgbl. B cyyae, ecnm 3acTon Bofbl 06pasyioTes Ha MIMTKE HECMOTPS Ha MPaBUTBHYIO YKIaKY,
H906XO,D.MMO le/lﬁeraTb K MCNONb30BAHNKO MEXaHNYECKX CPEACTB, TaknX KaK LLETKN WU XXe

R48S Stoneway_Porfido Anthracite X720

60x60 annaparbl 15 c6opa XUOKOCTEN.
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Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella
Assemblato (pag. 350) e all'interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima
Two-piece L-tile (page 350) della selezione del materiale. / Significant variation in texture, pattern and colour from
Randstein zweiteilig (S. 350) tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before
Assemblé (page 350) selecting the material. / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von
Montado (pag. 350) Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment
CobparHas (cTp. 350) vor der Auswahl des Materials zu priifen. / Variation significative au niveau de I'aspect,
de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un méme carreau. Il est
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel. /
Variacion considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo
y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromética antes
de seleccionar el material. / 3HaumTeNBbHbIE OTIMHMSA BUOA MOBEPXHOCTU, rpacvku 1
LBeTa y pasHbIX MIMTOK 1 Ha OAHO 1 TOM e nauTke. Nepes oT6opom Matepriasia
PEKOMEHTYETCS MPOCMOTPETE LIBETOBYIO rammy.
pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales / imballi / packaging / verpackungen / emballages /
piezas especiales / cneunansHble 3genvs embalajes / ynakosky
S Scatole / Box / Karton / Pallet / Pallet / Palette /
Boite / Caja / Kopobkn Palette / Pallet / MogaoH
O v ko] O [w| kg
15x60 mm
Stoneway_Porfido Beige R48V fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / poHoBas namTka
Stoneway_Porfido Rust R48X 60x60 2 0,72 33,65 32 23,04 1102,00 20
Stoneway_Porfido Anthracite R48Y

pezzi speciali / trims / spezialteile / piéces spéciales / piezas especiales / cneLyianbHble n3aens
15x60 E. ELLE 2 0,18 516

338 339





